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Palacio de la lmagen, Paris, p. 48 

La transformaci6n de este vasto pabell6n de la expo­
sici6n de 1937 en centro de la imagen y el ci ne conf irma 
que la rehabilitaciòn ha dejado de ser una simple 
convivencia con la viejo para convertirse en creaciòn. 
Creaci6n delicada, sometida a confrontaciones y 
exigencias particulares que constituyen justamente su 
riqueza. 

El proyecto ganador del concurso se introduce 
discretamente dentro de los espacios imbricados del 
edificio, proponiendo soluciones espaciales claras 
centradas alrededor del" Muro de lmagen ", especie 
de mueble que delimita el espacio y lo si rve (almace­
namiento del sistema de paneles y pantallas, etc .). 

Su autor explica que siempre comienza por el 
analisis racional del edificio, etapa no importante en si 
pero que conduce a una cristalizaciòn interior, a una 
atmòsfera. Sigue luego una busqueda tranqu ila y 
obstinada de coherencia: " La arquitectura es un arte 
de sintesis y resonancia. Puede comenzarse por una 
manija pero, llegado a cierto punto, hay que asegu­
rarse que todo corresponda ... , 

Guido Canali, p. 54 
Canali . Un arquitecto en busca del alma de las 
arquitecturas que recompone. Revelador de los estra­
tos acumulados por las construcciones antiguas. Que 
luego asocia, oculta, edulcura o magnifica en sus 
creaciones, siempre discretas pero legibles. Crea­
ciones cuyo individualismo aspira a una nueva relaciòn 
fraterna! con las formas del pasado. 

Sus obras nunca terminan sin un toque de perspec­
tiva: lineas de fuga, fallas, pozos de luz .. 

Transformaci6n de la prisi6n de Sassuolo, Emilia, 
p. 56 
Esta prisi6n fria , oscura y estrecha ha sido, mas que 
transformada, transfigurada en ayuntamiento. par­
tiendo de su mas estricta verdad. En el exterior ­
referencia a su pasado carcelario - se ha mantenido 
un muro ci ego que solo se entreabre e n una garganta. 
Esta conduce a una larga galeria que remata en un 
jardin rodeado de muros. La mineralidad de los 
paramentos limpios la arquitectura del pasado la 
oportunidad de mostrarse bajo su especto mas 
favorab le, acompanada de un pensami en to 
contemporaneo. 

Galerfa Nacional, Parma, p. 59 

El palacio de la Pilotta. muy afectado por la ultima 
guerra, ab re hoy sus puertas como museo después de 
mas de 1 o anos de trabajos. 

Canali ha raspado hasta dar con los muros y 
elementos originales, propone un nuevo recorrido 
acorde con la lògica del edificio y anade. separados de 
lo antigua pero enarmonia con él . ritmos. volumenes y 
materiales nuevos. Su escenograffa recompone los 
volumenes antiguos y se combina con ellos lògica y 
elegantemente. 

La reconversi6n, diez anos después, p. 64 

Tres decenios de reconstrucciòn y c rec imiento econò­
mico hab.ian bastado para hacernos olvidar la practica 
de la reconversi6n que, no obstante , ha constitu ido 
desde siempre una de las bases de elaboraci6n de la 
ciudad europea. 

La reconstrucci6n ocasionò mas demoliciones que 
la guerra y aplicò a las zonas construidas principios 
aplicables a las extensiones periféricas. olvidando que 
las reconversiones constituyen uno de los fundamen­
tos de la estratificaci6n urbana. 

La crisis de 1973 hizo que, bruscamente, se recor­
dara esta realidad. La detenci6n del crecimiento 
econòmico paralizò las grandes operaciones , tue 
seguida por la cr itica de los grandes conjuntos y la 
apariciòn de grandes bald ios industriales. Surgi6 
entonces un nuevo enfoque. 

La abundancia de edificios industriales abandona­
dos de 1870-191 O suscitò una experimentaciòn téc­
nica y soci al con objeto de adaptarlos a la vi da urbana. 
ejempli ficada por hilanderia BI in et BI in e n Elbeuf. Estos 
conjuntos plantean numerosos problemas. por lo que 
la primera tentaciòn es de deshacerse de ellos, 
olvidando que constituyen la estructura misma de la 
ciudad decimonònica. Son arqu itecturas que se pres­
tan admirablemente a la reconversiòn por su calidad y 
flexibil idad. Su transformaciòn exige tan sòlo que el 
programa se convierta en una variable. 

Las tendencias actuales son en primer lugar el 
mimetismo. que permite conservar el caracter de las 
antiguas c iudades (Bofil l. Kohn/Pederson/Fox). La 
segunda. mas honrada y difundida en los EE.UU .. 
consiste en la integraci6n de vestigios o partes de 
construcciones anteriores. Pero la tendencia mas 
interesante y nutrida es la de la complementariedad 
que consiste en completer un edificio antigua uti li­
zando sus propios materiales y proporciones. Fue 
iniciada por C Scarpa, quien presta gran cu idado a 
juntas y empalmes (museo de Verona). Otros buenos 
ejemplos existen en Italia (G . di Carlo , G. Canali , 
A Bruno) . Francia (Canal . Wilmotte. ACT. Schmuckle­
Mollard. J.L. Roubert) as i como en Espana. Suiza y 
Alemania. 

Escuela de Bellas Artes y museo, Angulema, 
p.68 

En un paraje tranquilo, un molino sobre dos brazos del 
Charente renace entretejiendo, a lo largo de un paseo 
cargado de significado. la escuela de Bel las Artes y el 
museo de la ciudacL 

En el interior, se ha tratado de lograr un nuevo 
equilibrio entre espacios anadidos y grandes salas 
remozadas. Sin agresi6n , con gradaciones, la concep­
ciòn contemporanea se acompana de objetos antiguos 
y las estructuras transformadas se superponen a los 
espacios existentes desnudados. 

Los nuevos volumenes trazan un emplazamiento 
mas vasto. una nueva 16gica: dos conjuntos de talleres 
agrupados y un ingreso para el museo. triple nave de 
vidrio y acero azul . Estas formas. materiales y colores 
se deslizan del exterior al interior. de lo nuevo a lo 
antigua: fachada hacia la ciudad , lucernarios . pasare­
las. viguerias. A las que hacen eco. e n sentido inverso : 
volumetria calcada del pasado, teja arabe, nuevas 
estructuras de madera. 

Hotel de Croisilles en el Marais, Parfs, p. 74 

En este caso. la inserci6n de una especie de torre 
(G Babel ?) dentro de un modesto hotel del siglo XVI 
completamente devastado da pie a una rehabi litaciòn 
de sorprendente rotundidad. 

Exteriormente el resultado es un tanto rigido, pero 
lo esencial esta dentro. donde se han recompuesto los 
espacios originales. Un vacio de 1 m entre la nueva 
edificaci6n y los muros perimétri cos sirve para acomo­
dar las circulaciones acristaladas que permiten reco­
rrer con la vista desde la sala de consulta e n el p iso bajo 
hasta las oficinas en el primero y los libros bajo el 
tejado. Este parti do de dialogo y contraste violento esta 
presente en todo el proyecto. 

Conservatorio Nacional Superior de Musica, 
Lyon, p. 78 

La reconversiòn de la escuela de veterinaria instalada 
en un convento del siglo XVII intenta sacar a luz las 
cualidades de un ed ificio muy empobrecido por suce­
sivas intervenciones pero dotado de algunos elemen­
tos de valor del sig lo pasado. 

La restauraciòn ha restitu ido su aire toscano a las 
fachadas y su prestancia al anfiteatro. Una nueva ala 
con una fachada resuelta - aunque pomposamente ­
moderna acoge una sala polivalente para 300 perso­
nas, con su vestfbulo y foyer. Su implantaciòn hacia 
atras y las galerias acristaladas que la unen al antigua 

ed if icio revelan la intenciòn de dar un nuevo sentido al 
conjunto. Obra quizas excesivamente prudente, debe 
no obstante loarse su amenidad e inteligencia. 

Museo Departamental de los Vosgos y Museo 
lnternacional de la Estamperfa, p. 80 

Del viejo museo de Epinal , no emergen ya sino sus 
angulos y el techo de una masa opaca de placas de 
hormigòn de abrupta volumetria. La impresi6n. vio­
lenta. es de una concha fosilizada en un bunker. 

La intervenciòn trata de desarrollar lo menos posible 
la superficie construida. c rea un acceso que prolonga 
el tejido urbano cortando el edificio con una nave de 
vi d rio y cubre el palio interior con un tec ho acristalado. 
El principio es clara y pertinente pero deja que desear 
lo pesado de la soluciòn y el desinterés por los detalles 
constructivos. 

Bronlow Mews, Londres, p. 82 
La transformaciòn de estos antiguos talleres para 
impiantar una agencia de grafismo en el p iso alto no era 
sino una intervenci6n sencilla en un ed ificio sencil lo. 
Pero hay que ver lo que es capaz de hacer en un caso 
asi el joven arquitecto D. Chipperfield quien acuerda 
gran importancia a la evidencia de la idea y los detalles 
y cuyo estera de actuaciòn (Londres, Tokio, Nantes ... ) 
no cesa de crecer. 

La nueva fachada rompe el ritmo horizontal de la 
cal le. subrayando su verticalidad con los materiales 
utilizados. La escalera. mezcla de lujo y economia 
entre una curva de madera y una pantalla de estuco, 
invita a subir al estudio. Pocos elementos fuertemente 
contrastados. planos sucesivos complementarios. 

Escuela La Llauna en Badalona, Espana, p. 86 

La transformaci6n de esta fabrica de finales del sig lo 
pasado en un barrio industriai abandonado aplica con 
gran claridad ideas directrices centradas en los temas 
de la circulaciòn de la luz y los ninos. 

De la plaza cubierta separada de la calle por una 
curva de vidrio. se pasa al vestfbulo situado en el nivei 
superior dividido a ambos lados de la crujia centrai en 
au las, bibliotecas y laboratorios. El dinamismo anun­
ciado en el vest fbulo. espacio vertical iluminado cen i­
talmente , se continua en las escaleras. 

La New Liverpool Tate Gallery, p. 88 

Siempre para la T ate. luego de la Clore Gallery y antes 
de dar comienzo a las ultimas fases de la ampliaci6n 
del prestigioso museo londinense, Stirl ing y Wilford 
proceden a la reconversiòn de una parte del Albert 
Dock, el conjunto mas famoso de depòsitos de lngla­
terra. 

El humorismo de Stirling estal la en el edfculo de 
entrada (puente y chimenea de barco) y las escaleras 
mecanicas que dirigen directamente al visitante a los 
pisos superiores. Una zona de servicios cuyas paredes 
suministran aire y electricidad a los espacios circun­
dantes ha sido interpuesto longitud inalmente. 

Brooklyn Museum, Nueva York, p. 92 

El proyecto ganador de la ampliaci6n de esta venera­
ble instituciòn auna autonomia de expresiòn formai al 
respeto de la composiciòn inicial. El edificio existente. 
tipicamente Beaux-Arts, no tue nunca terminado y 
sufri6 modificaciones. 

El proyecto, que de be guiar el crecimiento del museo 
a largo plazo. desarrolla la primac ia del piano nobile y 
procede a reconstruciones " literales, o "sintacti­
cas ,. Comprende un vestfbulo centrai abovedado 
(con un obelisco "egipcio, truncado) que comunica el 
palio interior al nuevo jardin de esculturas. 
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Palacio Carignano, Turin , p. 95 

Luego de la magistral restauracion del casti/ lo de Rivol i. 
A. Bruno ataca uno de los ed ificios mas importantes­
tanto historica como urbanisticamente- de Turin . 

El palacio se reintegra al dialogo urbano armado de 
coherencia funcional y habitado por la luz. La torre del 
palio recupera su remate originai (disenado por Gua­
rino Guarini) y el cuerpo centrai se cubre con un techo 
remodelado para permitir que la Juz de la eu pu la bane 
los espacios interiores. 

Andrea Bruno, p. 98 

Las restauraciones de A Bruno en Italia, Argelia, 
Bagdad, Afganistan y Chipre , no obstante afirmar su 
modernidad, son sumamente respetuosas de la auten­
ticidad. Devuelven la funcionalidad del edif icio cui­
dando de hacer cosas que sean reversibles: la h i storia 
esta hecha de diferentes fases y es importante poder 
consular las huellas dejadas por cada intervencion del 
hombre. 

La restauracion fie/ y total se justifica en casos como 
de ciudades destruidas en que se desea recomponer 
una imagen. Pero restaurar implica necesariamente 
cambios, anadiduras, nueva imagen. Lo que, para este 
arquitecto, requiere intervenciones visib les, claras. Y si 
restaurar significa destruir, exige proteger el paisaje, 
!area que quizas sea la de la nueva generacion. En el 
minarete de Yamal (Afganistan) , sus ladrillos decora­
dos se enfrentan patéticamente a la montana agreste .. 
sueno inacabado de una continuidad absoluta. 

Centro Danés de Arquitectura, Copenhague, 
p. 102 

Un deposito del puerto de fin es del siglo XIX restaurado 
con respeto y parcimonia. Exteriormente se han ana­
dido dos balcones acristalados, una esca/era de 
emergencia. Interiormente, las transparencias de la 
nueva tabiqueria crean un ambiente de 1oft. El unico 
toque audaz de esta reconversion, perfectamente 
adaptada a su papel de espacio polivalente, es la 
esca/era que comunica los espacios de exposicion en 
el primer y segundo pisos. 

Ampliaci6n del Museo de Vernon, p. 104 

Esta ampliacion que dobla las superficies de exposi­
cion y crea una sala para las manifestaciones tempo­
rales se encaja entre los dos ed ificios existentes, ligera, 
sencilla y acrisia/ada. Su discrecion aparece como un 
argumento convincente dellugar que puede ocupar la 
arquitectura actual - a menudo excesivamente pru­
dente-al/ado de la del pasado. Una y o tra no pueden 
sino salir ganando de la expresion de su enfrenta­
miento. 

Centro cultura! de Najera, Espar'ia, p. 106 

Fundado en el siglo Xl, el monasterio de Santa Maria la 
Rea/ es un testigo de la Reconquista y otrora lugar de 
peregrinaje. Practicamente abandonado, este conglo­
merado de aportes de diversas épocas reclamaba 
urgentemente su rehabilitacion . 

Descartando una restauracion que hubiera privi/i­
giada injustificadamente una época, el arquitecto 
decidio respetar las diversas acumulaciones y senalar 
el presente con un nuevo estralo claramente identifi­
cable. 

El proyecto fina/ comprenderà un centro cultura/, 
museo, biblioteca y salas de expos icion . Por el 
momento, se han rehabilitado un pisa de celdas 
reunificado al del refectorio, una galeria sobre el 
e/austro y el campanario. En los tres casos irrumpe 
violentamente una arquitectura acorde - por su 
fuerza - a la que la acoge. En el primero, se conserva 
la division interna pero transformando el senti do de los 
volumenes con un nuevo pisa. plataforma larga y 
estrecha suspendida y alejada de los muros. En la 
galeri a. un techo prefabricado suspendido reemplaza 
las bovedas desaparecidas En el campanario, se ha 
introd ucido una sucesion de nuevas escaleras, de 
hormigon abajo y luego de acero en caracol y mas 

arriba casi verticales. verdadera tour de force que 
fuerza a la ascension .. 

Coop Himmelblau y Site, p. 112 

Frente a las actitudes no creativas ante la reconversion, 
se alzan las de los grupos Coop Himmelblau, cuya 
ultima obra muesta que la ag resion de un edificio 
existente puede resultar en un nuevo va/or, o Site. el 
que se aplica a trasgredir las reglas e n construcciones 
nuevas. 

Los objetivos de Coop Himmelblau son eminente­
mente cultura/es: hacer accesibles los espacios y 
valores de la civi lizacion. Pero asumiendo la violencia 
del caos contemporaneo para regular sus espacios. 

Para el teatro Ronacher de Viena proponen un 
espacio total de representacion repartido en volume­
nes desunidos, interiormente comunicados por un 
espacio abierto. Se crea asi un nuevo tipo de teatro 
abierto al paisaje urbano y donde se invierte la relacion 
de superficie entre los espacios escénico y publico. 
Utilizan el collage, el trasplante y la regeneracion, asi 
como la ortogonal idad para definir los lugares y la 
oblicuidad para dinamizar las relaciones. El resultado, 
mas que simple complejo teatral, es una maquina de 
produccion de imagenes que se presenta enfatica­
mente como tal. 

Por su parte, el grupo Si te produce arquitecturas que 
tratan de integ rar el arte al espacio publico. Su obra 
mas conocida es la serie de tiendas Best, variaciones 
poéticas sobre la caja, concebidas para ser identif ica­
das y comprendidas desde un coche en movi­
miento. 

La voluntad de este grupo de crear una arquitectura 
narrativa, aparentada a la vis ion surrealista, suscita 
interpretaciones inéditas: agua y fachada invertidas 
(Molino Stucky, Venecia), ocupacion posible de la 
corteza terrestre (centro Anse/ Adams), muros atrave­
sables (casa L. Mal/et) , flotantes o que se desagre­
gan .. 

Estas obras colocan la reconversion en el centro del 
trabajo arquitectonico y sugieren que debemos preo­
cuparnos no solo de los conjuntos de valor sino 
también de los objetos ingratos modernos que -
transmutados - podrian volver a ser nuestros. 

Polo universitario, Dunkerque, p. 117 

Este proyecto e n construccion es un manifesto de una 
actitud con respecto a la utilizacion de edif icios 
existentes en la que yuxtaposicion, confrontacion y 
hasta disonancia se convierten en los instrumentos de 
una orquestacion de la historia. 

Se trataba de transformar un terreno cuadrangular, 
situado en un muelle del antigua puerto con un viejo 
deposito, en nuevo polo universitario. Este ocupa 
totalmente el sitio cubriendo, con una inmensa ola lisa 
de aluminio, una juxtaposicion de programas: dos 
barras - una de talleres y otra de aulas- paralelas al 
muelle y separadas por un palio. 

El gusto de este equipo por la recuperacion desfa­
sada de viejas piedras puede verse en el concurso 
para los archivos del mundo del trabajo donde crean 
una caja dentro del volumen originai dejando libre a 
lodo el rededor un espacio de 2 m; o, ejemplo mas 
polémico, el del Museo Rodin en Paris que pone en 
escena el hotel historico dentro de una trama que, 
segun ellos, al poner el hotel "e n escaparate,, respeta 
su identidad y crea una nueva. " La rehabilitacion es a 
menudo una historia falseada como un texto ma­
quillado. E n nuestros proyectos no tratamos de traficar 
con los valores de signa de lo existente sino de 
utilizarlos en el dialogo narrativo de una historia, una 
cultura., 

Castillo de Maqueda, Toledo, p. 120 

Dentro de un viejo fu erte medi eva/ en la severa meseta 
castellana que data de los siglos X y XV, la insercion de 
un puesto, sala comun y viviendas de la guardia civil 
prueba, con sensibil idad y fuerza, lo que es posible e n 
un sitio historico, respetandolo pero sin dejar de 
imprimirle un sello contemporaneo. 

El conjunto viviendas duplex se agrupa alrededor de 
cuatro patios, lo que permite conservar un generoso 
paseo alrededor de la torre y protegerse de las 
condiciones cl imaticas extremas del lugar. Los volu­
menes son tratados con escalas diferentes y los 
intersticios entre ellos son calificados por el caracter 
tac! il yvisual de los materia/es, los contrastes de luces y 
sombras. 

Centro Thomson DTC, Gennevilliers, p. 128 

La transformacion de esta fabrica de materia/ de 
comunicacion militar en los suburbios parisienses 
marca un viraje decisivo en la rehabilitacion. En ella, un 
nuevo ed ificio levantado en medio de un jardin enlaza 
un grupo de construcciones inconexas en lo que 
constituye una recomposicion de un paisaje industriai . 
El nuevo esquema, de gran senci llez, propone un 
nuevo ed ificio que sirve de espina dorsal, flexible y 
polivalente, con una avenida interiore n la pianta baja y 
un corredar ab i erto a espacios adaptables e n los pisos 
superiores. 

Sus autores explican que la rehabili tacion, mas alla 
de la simple renovacion de edificios antiguos, desarro­
lla hoy nuevas relaciones con los promotores, extiende 
su accion a la creacion de nuevas arquitecturas y da 
origen a una reflexion sobre el sitio. 

En su arquitectura, Reichen y Robert buscan cierta 
perennidad , y han tornado gusto al ritmo de los detalles 
de la arquitectura industriai del siglo XIX. No parten de 
un sistema formai predeterminado ; proceden mas por 
el iminacion que por adicion: " siempre hay demasia­
das cosas en un proyecto. , 

" En los suburbios, a partir de una base desordenada 
se destacan unos cuantos puntos de orden suficiente­
mente estructurantes para atraer a ellos los demas. Por 
qué no inspirarse en el pabellon japonés, donde la 
arquitectura revela la naturaleza y viceversa. Los 
importante es reconquistar grandes zonas api i cando la 
posibilidad de mezclar paisajes, edificios y técnicas de 
hoy y ayer. Europa no es un museo de ciudades: la 
estratificacion debe continuar. , 

Construir entre el sol y el agua, p. 140 

El arquitecto G. Valle pasa revista a la actividad 
arquitectonica en Venecia y presenta una de sus 
obras. 

En la décadas del 50 y 60, con la c iudad en cris is, 
solo brilla la presencia de grandes maestros en la 
Escuela de Arquitectura. A fines de la década de/70, el 
Estado financia la construccion de viviendas (proyec­
tos de di Carlo, Gregotti) . Y luego siguen las bienales, el 
concurso para el Campo de Marte. Venecia sigue 
viviendo .. 

Los problemas son innumerables. Pero L qué hacer? 
No basta con el mecenazgo. La gestion economica de 
la ciudad esta en crisis permanente. El Estado ha 
prodigado millones para salvar la laguna y el centro, 
pero mucho se discute, poco se h ace .. 

Su proyecto de apartamentos, un conjunto residen­
cial en la isla del Molino Stucky (Giudecca), se integra 
totalmente al espacio veneciano, inspirandose sin 
mimetismo en la tipologia tradicional. Una red modular 
estricta en pianta, ofrece gran riqueza en tres dimen­
siones. Piedra, agua ... y sol. 

Venecla gotica, p. 147 

Ruskin contribuyo en gran medida a redorar la imagen 
de Venecia y fu e ademas un precursor del movimiento 
ecologista. Para él, la Venecia mas originai es la de 
Torce/lo. Describio y analizo el estilo véneto-bizantino, 
destacando su " pintoresquismo ", dado por la gran 
variedad de elementos decorativos (en contraste con 
los clasicos) y de proporciones de sus fachadas, 
originalmente coloreadas. 

Definia el gotico por la ojiva que determina la forma 
exterior y tiene gran importancia estructural. Definicion 
que presenta la ventaja de cubri r no solo las grandes 
estructuras religiosas sino también los edificos uti lita­
rios y ordinarios de los siglos Xli y Xli i. 

Traduction: Raphael Aspi l/aga 
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